
La pasiva refleja
Refleksiivipassiivi

Se vende 
un perrito de 
siete semanas.

Se venden 
perritos calientes.



La pasiva refleja - Refleksiivipassiivi

• Passiivia käytetään, kun ei voida tai haluta kertoa tekijää tai kun
korostetaan tekemistä.
• Refleksiivipassiivi muodostetaan pronominilla se ja verbillä, joka on

yksikön tai monikon 3. persoonassa.

Myydään auto.
Etsitään kokkeja.

Se vende un coche.
Se buscan cocineros. Verbi on yksikön tai

monikon 3. persoonassa
sen mukaan, onko

tekemisen kohde yksikössä
vai monikossa.



La pasiva refleja - Refleksiivipassiivi

• Huomaa ero suomen ja espanjan sanajärjestyksessä:

Se habla mucho de la dieta sana.

Gazpachoa syödään kesällä.

Churroja syödään erityisesti
viikonloppuisin.

Se come gazpacho en verano.

Se comen churros especialmente 
los fines de semana.

Terveellisestä ruokavaliosta puhutaan paljon.



La pasiva refleja - Refleksiivipassiivi

• Kun tekemisen kohteena on henkilö, sen eteen tulee a-prepositio.
• Verbi on tällöin aina yksikön 3. persoonassa.

Isäsi tunnetaan hyvin.

Laulajia ei kuule täältä asti.

Se conoce bien a tu padre.

No se oye a los cantantes desde aquí.



La pasiva refleja - Refleksiivipassiivi

• Refleksiiviverbeistä ei voi muodostaa refleksiivipassiivia.
• Refleksiiviverbien merkitys muuttuu passiiviseksi, kun käytetään

tekijänä esimerkiksi sanaa uno / una.

Talvella herätään myöhemmin.

Juhlissa pukeudutaan tyylikkäämmin.

Uno se despierta más tarde en invierno.

Uno se viste más elegante en las fiestas.

o…

La gente se viste más elegante en las fiestas.


